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ר1 וַיְדַבֵּ֥
ve–konuştu
H1696

יְהוָה֖
Yahve
H3068

אֶל־
–e
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
lmr
H0559

RAB Musaya &#351;&#246;yle dedi:

ו2 צַ֞
emret
H6680

אֶת־
–i
H0853

בְּנֵי֣
oğullarına–

ל יִשְׂרָאֵ֗
İsrail
H3478

וְיִקְח֨וּ
ve–alsınlar
H3947

יךָ אֵלֶ֜
sana
H0413

מֶן שֶׁ֣
yağ–
H8081

זַיִ֥ת
zeytin
H2132

זָךְ֛
saf
H2134

ית כָּתִ֖
dövülmüş
H3795

לַמָּא֑וֹר
–e–ışık
H3974

לְהַעֲלֹ֥ת
–e–yakılması
H5927

נֵר֖
kandil

יד׃ תָּמִֽ
sürekli
H8548

&#8249;&#8249;&#304;srail halk&#305;na buyruk ver, kandilin s&#252;rekli yan&#305;p &#305;&#351;&#305;k 
vermesi i&#231;in saf s&#305;kma zeytinya&#287;&#305; getirsinler.

3֩ מִחוּץ
dışarısında–
H2351

כֶת לְפָרֹ֨
–e–perde
H6532

ת הָעֵדֻ֜
antlaşma
H5715

הֶל בְּאֹ֣
–de–çadırda
H0168

ד מוֹעֵ֗
buluşma
H4150

֩ יַעֲרֹךְ
hazırlayacak

אֹת֨וֹ
onu
H0853

ן אַהֲרֹ֜
Harun
H0175

מֵעֶרֶ֧ב
akşamdan–
H6153

עַד־
–e–kadar
H5704

קֶר בֹּ֛
sabaha
H1242

לִפְנֵי֥
önünde
H6440

יְהוָה֖
Yahve
H3068

יד תָּמִ֑
sürekli
H8548

ת חֻקַּ֥
kural–
H2708

עוֹלָ֖ם
sonsuza–dek
H5769

ם׃ תֵיכֶֽ לְדֹרֹֽ
–e–nesilleriniz
H1755

Harun kandilleri benim huzurumda, Bulu&#351;ma &#199;ad&#305;r&#305;nda, Levha 
Sand&#305;&#287;&#305;n&#305;n &#246;n&#252;ndeki perdenin d&#305;&#351;&#305;nda, ak&#351;amdan 
sabaha kadar s&#252;rekli yanar bi&#231;imde tutacak. Ku&#351;aklar boyunca s&#252;rekli bir kural olacak bu.

עַל4֚
üzerine

הַמְּנֹרָ֣ה
kandilliğin
H4501

ה הַטְּהֹרָ֔
saf
H2889

ךְ יַעֲרֹ֖
hazırlayacak

אֶת־
–i
H0853

הַנֵּר֑וֹת
kandilleri

לִפְנֵי֥
önünde
H6440

יְהוָה֖
Yahve
H3068

יד׃ תָּמִֽ
sürekli
H8548

פ
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RABbin huzurunda saf alt&#305;n kandillikteki kandiller s&#252;rekli yanacakt&#305;r.&#8250;&#8250;

וְלָקַחְת5ָּ֣
ve–alacaksın
H3947

לֶת סֹ֔
ince–un
H5560

וְאָפִיתָ֣
ve–pişireceksin
H0644

הּ אֹתָ֔
onu
H0853

ים שְׁתֵּ֥
iki
H8147

ה עֶשְׂרֵ֖
on
H6240

חַלּ֑וֹת
halça
H2471

֙ שְׁנֵי
iki
H8147

ים עֶשְׂרֹנִ֔
onda–bir
H6241

יִהְיֶה֖
olacak
H1961

ה חַלָּ֥ הַֽ
halça
H2471

ת׃ הָאֶחָֽ
bir
H0259

&#8249;&#8249;&#304;nce undan on iki pide pi&#351;ireceksin. Her biri efan&#305;n onda ikisi 
a&#287;&#305;rl&#305;&#287;&#305;nda olacak.

וְשַׂמְת6ָּ֥
ve–koyacaksın

אוֹתָ֛ם
onları
H0853

יִם שְׁתַּ֥
iki
H8147

עֲרָכ֖וֹת מַֽ
sıra
H4634

שׁ שֵׁ֣
altı
H8337

מַּעֲרָ֑כֶת הַֽ
sıra
H4635

עַל֛
üzerine

ן הַשֻּׁלְחָ֥
sofranın
H7979

ר הַטָּהֹ֖
saf
H2889

לִפְנֵי֥
önünde
H6440

יְהוָֽה׃
Yahve
H3068
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Bunlar&#305; RABbin huzurunda iki s&#305;ra halinde, alt&#305;&#351;ar alt&#305;&#351;ar saf alt&#305;n 
masan&#305;n &#252;zerine dizeceksin.

וְנָתַת7ָּ֥
ve–koyacaksın
H5414

עַל־
üzerine–

כֶת מַּעֲרֶ֖ הַֽ
sıranın
H4635

לְבֹנָה֣
günlük
H3828

ה זַכָּ֑
saf
H2134

וְהָיְתָ֤ה
ve–olacak
H1961

לַלֶּחֶ֙ם֙
–e–ekmek
H3899

ה לְאַזְכָּרָ֔
–e–anma
H0234

ה אִשֶּׁ֖
ateşle–sunu
H0801

יהוָֽה׃ לַֽ
–e–Yahve
H3068

&#304;ki s&#305;ra ekme&#287;in yan&#305;na anma pay&#305; olarak saf g&#252;nn&#252;k 
koyacaks&#305;n. Bu RAB i&#231;in yak&#305;lan sunu olacak ve ekme&#287;in yerini alacak.

בְּי֨וֹם8
–de–günde
H3117

ת הַשַּׁבָּ֜
şabatın
H7676

בְּי֣וֹם
–de–günde
H3117

ת הַשַּׁבָּ֗
şabatın
H7676

יַֽעַרְכֶנּ֛וּ
hazırlayacak–onu

לִפְנֵי֥
önünde
H6440

יְהוָה֖
Yahve
H3068

יד תָּמִ֑
sürekli
H8548

מֵאֵ֥ת
–den
H0854

בְּנֵֽי־
oğulları–

יִשְׂרָאֵ֖ל
İsrail
H3478

ית בְּרִ֥
antlaşma–
H1285

ם׃ עוֹלָֽ
sonsuza–dek
H5769

Bu ekmek, &#304;srail halk&#305; ad&#305;na sonsuza dek s&#252;recek bir antla&#351;ma olarak, her 
&#350;abat G&#252;n&#252; aksat&#305;lmadan RABbin huzurunda dizilecek.

יְתָה9֙ וְהָֽ
ve–olacak
H1961

ן לְאַהֲרֹ֣
–e–Harun
H0175

יו וּלְבָנָ֔
ve–oğullarına

וַאֲכָלֻ֖הוּ
ve–yiyecekler
H0398

בְּמָק֣וֹם
–de–yerde
H4725

שׁ קָדֹ֑
kutsal
H6918

י כִּ֡
çünkü

קֹדֶשׁ֩
kutsal–
H6944

ים דָשִׁ֨ קָֽ
kutsalların
H6944

ה֥וּא
odur
H1931

ל֛וֹ
ona

י מֵאִשֵּׁ֥
ateşle–sunulardan–
H0801

יְהוָה֖
Yahve
H3068

חָק־
kural–
H2706

ם׃ עוֹלָֽ
sonsuza–dek
H5769
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Ve Harunla o&#287;ullar&#305;na ait olacak. Onu kutsal bir yerde yiyecekler. &#199;&#252;nk&#252; &#231;ok 
kutsald&#305;r. RAB i&#231;in yak&#305;lan sunulardan onlar&#305;n s&#252;rekli bir pay&#305; 
olacak.&#8250;&#8250;

וַיֵּצֵא10֙
ve–çıktı
H3318

בֶּן־
oğlu–

ה אִשָּׁ֣
kadının–
H0802

ית יִשְׂרְאֵלִ֔
İsraillidir
H3482

וְהוּא֙
ve–o
H1931

בֶּן־
oğlu–

אִ֣ישׁ
adam–
H0376

י מִצְרִ֔
Mısırlı
H4713

בְּת֖וֹךְ
–de–içinde
H8432

בְּנֵי֣
oğulları–

יִשְׂרָאֵל֑
İsrail
H3478

֙ וַיִּנָּצוּ
ve–kavga–ettiler

מַּחֲנֶ֔ה בַּֽ
–da–ordugâhta
H4264

בֶּ֚ן
oğlu–

ית הַיִּשְׂרְאֵלִ֔
İsraillidir
H3482

ישׁ וְאִ֖
ve–adam–
H0376

י׃ הַיִּשְׂרְאֵלִֽ
İsraillidir
H3481

&#304;srailliler aras&#305;nda annesi &#304;srailli babas&#305; M&#305;s&#305;rl&#305; bir adam 
vard&#305;. Ordugahta onunla bir &#304;srailli aras&#305;nda kavga &#231;&#305;kt&#305;.

יִּקֹּב11 וַ֠
ve–küfretti

בֶּן־
oğlu–

ה אִשָּׁ֨ הָֽ
kadının
H0802

הַיִּשְׂרְאֵלִ֤ית
İsraillidir
H3482

אֶת־
–i
H0853

הַשֵּׁם֙
İsm'i
H8034

ל וַיְקַלֵּ֔
ve–lanetledi
H7043

יאוּ וַיָּבִ֥
ve–getirdiler
H0935

אֹת֖וֹ
onu
H0853

אֶל־
–e
H0413

ה מֹשֶׁ֑
Musa
H4872

ם וְשֵׁ֥
ve–ismi–
H8034

אִמּ֛וֹ
annesinin
H0517

ית שְׁלֹמִ֥
Şelomit

בַּת־
kızı–
H1323

י דִּבְרִ֖
Divri
H1704

לְמַטֵּה־
–e–kabilesi–
H4294

ן׃ דָֽ
Dan
H1835

&#304;srailli kad&#305;n&#305;n o&#287;lu RABbe s&#246;vd&#252;, lanet etti. Onu Musaya getirdiler. Annesi 
Dan oyma&#287;&#305;ndan Divrinin k&#305;z&#305; &#350;elomitti.

הו12ּ וַיַּנִּיחֻ֖
ve–koydular–onu
H3240

בַּמִּשְׁמָר֑
–da–gözetim
H4929

שׁ לִפְרֹ֥
–e–açıklanması

לָהֶ֖ם
onlara
H1992

עַל־
üzerine–

י פִּ֥
ağzı–
H6310

יְהוָֽה׃
Yahve
H3068

פ
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Adam&#305; g&#246;z alt&#305;na al&#305;p RABbin karar&#305;n&#305; beklediler.

ר13 וַיְדַבֵּ֥
ve–konuştu
H1696

יְהוָה֖
Yahve
H3068

אֶל־
–e
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Musa
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
lmr
H0559

RAB Musaya &#351;&#246;yle dedi:

הוֹצֵא14֣
çıkar
H3318

אֶת־
–i
H0853

ל מְקַלֵּ֗ הַֽ
lanetleyeni
H7043

אֶל־
–e
H0413

מִחוּץ֙
dışarısına–
H2351

מַּחֲנֶ֔ה לַֽ
–e–ordugâhın
H4264

וְסָמְכ֧וּ
ve–koysunlar
H5564

ל־ כָֽ
her–
H3605

הַשֹּׁמְעִ֛ים
işitenler
H8085

אֶת־
–i
H0853

יְדֵיהֶ֖ם
ellerini
H3027

עַל־
üzerine–

ראֹשׁ֑וֹ
başının

וְרָגְמ֥וּ
ve–tas–atsınlar
H7275

אֹת֖וֹ
onu
H0853

כָּל־
her–
H3605

ה׃ הָעֵדָֽ
topluluk
H5712

&#8249;&#8249;Onu ordugah&#305;n d&#305;&#351;&#305;na &#231;&#305;kar. Etti&#287;i laneti duyan 
herkes elini adam&#305;n ba&#351;&#305;na koysun ve b&#252;t&#252;n topluluk onu ta&#351;las&#305;n.

וְאֶל־15
ve––e
H0413

בְּנֵי֥
oğullarına–

יִשְׂרָאֵ֖ל
İsrail
H3478

ר תְּדַבֵּ֣
konuşacaksın
H1696

ר לֵאמֹ֑
lmr
H0559

ישׁ אִ֥
adam
H0376

ישׁ אִ֛
adam
H0376

י־ כִּֽ
ki–

ל יְקַלֵּ֥
lanetlerse
H7043

יו אֱלֹהָ֖
Tanrısını
H0430

א וְנָשָׂ֥
ve–taşıyacak
H5375

חֶטְאֽוֹ׃
günahını
H2399

&#304;srail halk&#305;na de ki, &#8249;Kim Tanr&#305;s&#305;na lanet ederse g&#252;nah&#305;n&#305;n 
cezas&#305;n&#305; &#231;ekecektir.

ב16 וְנֹקֵ֤
ve–küfreden

שֵׁם־
İsm'i–
H8034

יְהוָה֙
Yahve
H3068

מ֣וֹת
ölüm–
H4191

ת יוּמָ֔
öldürülecek
H4191

רָג֥וֹם
taşlama–
H7275

יִרְגְּמוּ־
taşlayacaklar–
H7275

ב֖וֹ
onu

כָּל־
her–
H3605

הָעֵדָ֑ה
topluluk
H5712

כַּגֵּר֙
yabancı–gibi
H1616

ח אֶזְרָ֔ כָּֽ
yerli–gibi
H0249

בְּנָקְבוֹ־
–de–küfretmesinde–

ם שֵׁ֖
İsmi
H8034

ת׃ יוּמָֽ
öldürülecek
H4191

RABbe s&#246;ven kesinlikle &#246;ld&#252;r&#252;lecektir. B&#252;t&#252;n topluluk onu ta&#351;layacak. 
&#304;ster yerli ister yabanc&#305; olsun, RABbe s&#246;ven herkes &#246;ld&#252;r&#252;lecektir.

יש17ׁ וְאִ֕
ve–adam
H0376

י כִּ֥
ki

ה יַכֶּ֖
vurursa
H5221

כָּל־
her–
H3605

נֶפֶ֣שׁ
canı–
H5315

אָדָ֑ם
insanın
H0120

מ֖וֹת
ölüm–
H4191

ת׃ יוּמָֽ
öldürülecek
H4191

&#8249;&#8249; &#8249;Adam &#246;ld&#252;ren kesinlikle &#246;ld&#252;r&#252;lecektir.

ה18 וּמַכֵּ֥
ve–vuran
H5221

נֶֽפֶשׁ־
canı–
H5315

בְּהֵמָ֖ה
hayvanın
H0929

יְשַׁלְּמֶנָּ֑ה
ödeyecek

נֶפֶ֖שׁ
can
H5315

חַת תַּ֥
yerine–
H8478

נָֽפֶשׁ׃
canın
H5315

Ba&#351;kas&#305;n&#305;n hayvan&#305;n&#305; &#246;ld&#252;ren, yerine bir hayvan vererek 
ald&#305;&#287;&#305; can&#305;n kar&#351;&#305;l&#305;&#287;&#305;n&#305; canla &#246;deyecektir.

יש19ׁ וְאִ֕
ve–adam
H0376

י־ כִּֽ
ki–

ן יִתֵּ֥
verirse
H5414

מ֖וּם
kusur

בַּעֲמִית֑וֹ
–de–komşusunda
H5997

ר כַּאֲשֶׁ֣
–gibi

ה עָשָׂ֔
yaptı

ן כֵּ֖
öyle

יֵעָ֥שֶׂה
yapılacak

לּֽוֹ׃
ona

Kim kom&#351;usunu yaralarsa, kendisine de ayn&#305; &#351;ey yap&#305;lacakt&#305;r.
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שֶׁבֶ֚ר20
kırık
H7667

חַת תַּ֣
yerine–
H8478

בֶר שֶׁ֔
kırık
H7667

עַיִ֚ן
göz

חַת תַּ֣
yerine–
H8478

יִן עַ֔
göz

ן שֵׁ֖
diş
H8127

חַת תַּ֣
yerine–
H8478

ן שֵׁ֑
diş
H8127

ר כַּאֲשֶׁ֨
–gibi

ן יִתֵּ֥
verirse
H5414

מוּם֙
kusur

ם אָדָ֔ בָּֽ
–de–insanda
H0120

ן כֵּ֖
öyle

יִנָּ֥תֶן
verilecek
H5414

בּֽוֹ׃
ona

K&#305;r&#305;&#287;a kar&#351;&#305;l&#305;k k&#305;r&#305;k, g&#246;ze g&#246;z, di&#351;e di&#351; 
olmak &#252;zere, ona ne yapt&#305;ysa kendisine de ayn&#305; &#351;ey yap&#305;lacakt&#305;r.

ה21 וּמַכֵּ֥
ve–vuran
H5221

בְהֵמָ֖ה
hayvanı
H0929

יְשַׁלְּמֶנָּ֑ה
ödeyecek

ה וּמַכֵּ֥
ve–vuran
H5221

ם אָדָ֖
insanı
H0120

ת׃ יוּמָֽ
öldürülecek
H4191

Hayvan &#246;ld&#252;ren yerine bir hayvan verecek, adam &#246;ld&#252;ren &#246;ld&#252;r&#252;lecektir.

ט22 מִשְׁפַּ֤
yargı
H4941

אֶחָד֙
bir
H0259

יִהְיֶה֣
olacak
H1961

ם לָכֶ֔
sizin–için

כַּגֵּ֥ר
yabancı–gibi
H1616

ח כָּאֶזְרָ֖
yerli–gibi
H0249

יִהְיֶה֑
olacak
H1961

י כִּ֛
çünkü

אֲנִ֥י
ben
H0589

יְהוָה֖
Yahve
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
Tanrınız
H0430

Yerli yabanc&#305; herkes i&#231;in tek bir yasan&#305;z olacak. Tanr&#305;n&#305;z RAB benim.&#8250; 
&#8250;&#8250;

ר23 וַיְדַבֵּ֣
ve–konuştu
H1696

֮ מֹשֶׁה
Musa
H4872

אֶל־
–e
H0413

בְּנֵי֣
oğullarına–

֒ יִשְׂרָאֵל
İsrail
H3478

יאוּ וַיּוֹצִ֣
ve–çıkardılar
H3318

אֶת־
–i
H0853

ל מְקַלֵּ֗ הַֽ
lanetleyeni
H7043

אֶל־
–e
H0413

מִחוּץ֙
dışarısına–
H2351

מַּחֲנֶ֔ה לַֽ
–e–ordugâhın
H4264

וַיִּרְגְּמ֥וּ
ve–taşladılar
H7275

אֹת֖וֹ
onu
H0853

אָבֶ֑ן
taş
H0068

וּבְנֵֽי־
ve–oğulları–

יִשְׂרָאֵל֣
İsrail
H3478

עָשׂ֔וּ
yaptılar

ר אֲשֶׁ֛ כַּֽ
–gibi

צִוָּ֥ה
emretti
H6680

יְהוָה֖
Yahve
H3068

אֶת־
–i
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
Musa
H4872

פ
p

Musa bunlar&#305; &#304;srail halk&#305;na bildirdikten sonra, halk RAB'be lanet eden adam&#305; 
ordugah&#305;n d&#305;&#351;&#305;na &#231;&#305;kard&#305; ve ta&#351;layarak 
&#246;ld&#252;rd&#252;. B&#246;ylece &#304;srail halk&#305; RAB'bin Musa'ya verdi&#287;i buyru&#287;u 
yerine getirmi&#351; oldu.
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